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REGULAMENTO (CE) N? 685/95 DO CONSELHO
de 27 de Marco de 1995

relativo 4 gestdo dos esforcos de pesca no que respeita a determinadas zonas e
recursos de pesca comunitarios

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia e, nomeadamente, o seu artigo 43%,

Tendo em conta a proposta da Comissdo (!),
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (3),

Tendo em conta o parecer do Comité Econbémico e
Social (3),

Considerando que, nos termos do artigo 4° do Regula-
mento (CEE) n® 3760/92 do Conselho, de 20
de Dezembro de 1992, que institui um regime comuni-
tario da pesca e da aquicultura (*), cabe ao Conselho esta-
belecer as medidas comunitarias que fixam as condig¢Ses
de acesso as 4guas e aos recursos e de exercicio das activi-
dades de pesca;

Considerando que, para adaptaf e integrar nas medidas

comunitarias os regimes de acesso as dguas e 20s recursos .

estabelecidos no Acto de Adesdo de Espanha e de Portu-
gal, o Regulamento (CE) n? 1275/94 () prevé que o
Conselho delibere, antes de 1 de Janeiro de 1995, sobre as
medidas a adoptar em conformidade com o seu artigo 3¢ ;

Considerando que é necessdrio respeitar os equilibrios
existentes e 0 acervo comunitario, nomeadamente o prin-
cipio da estabilidade relativa ;

Considerando que é necessario garantir 0 ndo aumento
dos esforcos de pesca globais actualmente desenvolvidos
nas zonas e recursos abrangidos pelo Acto de Adesio de
Espanha e de Portugal e prever uma diminuigio desses
esforcos de pesca se a evolugdo dos recursos obrigar 2 uma
diminuicdo geral das possibilidades de pesca;

Considerando que é necessario ter em conta a complexi-
dade das actividades de pesca e as caracteristicas biol4gi-
cas, geograficas e geomorfolégicas dos recursos; que
havera especialmente que atender & necessidade de
preservar o equilibrio desses recussos nas zonas de grande
sensjbilidade ;

Considerando que cabe aos Estados-membros do pavilhdo
adoptar as medidas de regulagio dos esforgos de pesca;
que, por conseguinte, se afigura necessario garantir a
transparéncia e a equidade das regras de gestio e de
controlo ;

Considerando que a instauragdo de um regime de gestdo
do esforco de pesca implica a adopg¢io de determinadas
medidas comunitrias de acompanhamento,

() JO n® C 247 de 3. 9. 1994, p. 4.
() JO n® C 18 de 23. 1. 1995,
O n° C 397 de 31. 12. 1994.
0 J
) JO n® L 389 de 31. 12. 1992, p. 1.
JO n® L 140 de 3. 6. 1994, p. 1.
P

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1°

Em conformidade com as disposi¢des da politica comum
das pescas, o presente regulamento estabelece, com efeitos
a partir de 1 de Janeiro de 1996, os critérios e os procedi-
mentos aplicveis a instauragio de um regime de gestio
do esforgo de pesca nas zonas CIEM V b, VI, VII, VIII, IX
e X e Copace 34.1.1, 341.2 e 34.2.0.

Artigo 2°

1. Os Estados-membros elaborardo as listas nominativas
dos navios de pesca que arvorem o seu pavilhdo autori-
zados a exercer actividades de pesca que arvorem o seu
pavilhdo autorizados a exercer actividades de pesca nas
pescarias definidas no anexo I

2. Os Estados-membros poderdo incluir posteriormente
outros navios nas suas listas nominativas, desde que esses
navios tivessem direito a pescar aquando da elaboragio
das referidas listas nominativas. :

3. Os Estados-membros poderdo substituir posterior-
mente 0s navios inscritos nas respectivas listas nominati-
vas.

4.  Sempre que as listas nominativas forem alteradas,
serdo aplicdveis os critérios € os procedimentos referidos
nos artigos 3% e 5°

TITULO 1
Medidas relativas a captura das espécies demersais

Artigo 3?°

1. No que respeita a cada pescaria que vise a captura de
espécies demersais definida no anexo I, os Estados-mem-
bros avaliardo o esfor¢co de pesca necessirio com base nos
critérios comunitarios de avaliacdo dos esforcos de pesca
definidos no anexo II

2. As referidas avaliagdes dos esforgos de pesca terdo
em conta as seguintes condi¢Oes :

i) O nivel do esforco de pesca devera permitir a cada
Estado-membro utilizar plenamente as respectivas
possibilidades de pesca em relacdo a cada pescaria, ou
seja, tanto as espécies sujeitas a TAC, quer estes
tenham ou no sido atribuidos, assim como as espé-
cies ndo abrangidas por essas limitagGes ;
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ii) O nivel do esforco de pesca devera ser estabelecido
em conformidade com a legislagio comunitaria; os
equilibrios existentes na exploragio por pescaria e por
zona ndo deverdo ser alterados ;

iif) O nivel do esforgo de pesca ndo devera de modo
algum afectar a estabilidade relativa das diversas pesca-
rias.

3.  Os Estados-membros instaurardo um dispositivo de

regulagio do esforgo de pesca caso o esforco de pesca-

potencial, correspondente ao livre acesso dos navios de
pesca que constam da lista nominativa, seja superior ao
esfor¢o avaliado.

4. Os Estados-membros em causa avaliardo o esforco de

pesca nas zonas CIEM VIIa e VIIf, a norte de 50° 30’ de
latitude norte, em fungdo das actividades de pesca tradi-
cionais.

5. Os Estados-membros em causa avaliardo o esforco de
pesca na zona situada a sul de 56° 30’ de latitude norte, a
leste de 12° de longitude oeste € a norte de 50° 30’ de
latitude norte, com base nos niveis de actividade exis-
tentes para os seus navios, com excepg¢io dos que arvorem
pavilhdo espanhol. Nessa zona e nos estritos termos da
alinea ii) do n? 2, o nimero de navios que arvorem pavi-
Ihdo de Espanha nio poderd ser superior a 40.

TITULO I
Medidas relativas & captura das espécies peldgicas

Artigo 4°

1.  No que respeita as pescarias que visam a captura de
espécies pelagicas, incluindo as espécies altamente migra-
térias, definidas no anexo I, os Estados-membros tomardo
as medidas necessarias para garantir o controlo a poste-
riori dos esforgos de pesca efectivos.

2. Em alguns casos especificos, o esfor¢o de pesca
podera ser regulamentado pelo Conselho nos termos do
procedimento previsto no n? 4 do artigo 8° do Regula-
mento (CEE) n® 3760/92, tendo nomeadamente em conta
os equilibrios existentes na exploracdo por pescaria e por
zona.

3. A fim de garantir que os controlos dos esforgos de
pesca, referidos nos n®® 4 e 5 do artigo 39, se aplicam 2
pesca de espécies pelagicas e de outras espécies ndo
demersais nas zonas CIEM VII a e VII f, o Conselho deli-
berara sob proposta da Comissdo nos termos do procedi-
mento previsto no n? 2 do presente artigo.

TITULO 1II
Disposicé'és gerais

Artigo 5?

1. O mais tardar em 31 de Margo de 1995, os Estados-
-membros comunicario 2 Comiss@o as seguintes informa-
coes :

— as listas nominativas referidas no artigo 22, no que diz
respeito as pescarias demersais,

— a avaliagio do esforco de pesca necessario referida
no n® 1 do artigo 39,

— se necessario, o projectado dispositivo de regulacio do
esforco de pesca previsto no n® 3 do artigo 3°

2.  Os Estados-membros comunicardo periodicamente a

-Comiss3o quaisquer alteragdes introduzidas nas informa-

¢Oes referidas no n? 1.

3. A Comissdo transmitirdi as informagSes referidas
no n¥ 1 e 2 aos Estados-membros.

Artigo 6°

1. Com base nas informagdes referidas no artigo 59 e
apés estreita consulta aos Estados-membros em causa, a
Comissdo apresentard ao Conselho, o mais tardar em 30
de Abril de 1995, uma proposta de regulamento relativo a
regulagio dos esforcos de pesca.

2. O mais tardar em 30 de Junho de 1995, o Conselho
deliberarad sobre essa proposta nos termos do procedi-
mento previsto no n® 4 do artigo 8° do Regulamento
(CEE) n® 3760/92, procedendo ou nio ao ajustamento das

. condi¢Bes de exercicio das actividades de pesca comuni-

cadas pelos Estados-membros em causa e respeitando
plenamente os principios da estabilidade relativa e da ndo
discriminacio.

O regulamento a adoptar pelo Conselho poderi dispor a
adopgdo de regras de execugdo, nos termos do procedi-
mento previsto no artigo 182 do Regulamento (CEE)
n® 3760/92, incluindo o ajustamento, em determinadas
condigdes, das condicBes de exercicio das actividades de
pesca, respeitando-se simultaneamente os critérios e as
condicdes definidas nos n%® 1 e 2 do artigo 3° do presente
regulamento. '

A Comissio reexaminara as condigdes de exercicio das
actividades de pesca caso os limites maximos do esfor¢o
de pesca correspondentes prejudiquem a utilizagio plena
das quotas de um Estado-membro, e adoptara as medidas
adequadas a fim de remediar essa situagdo, nos termos do
procedimento previsto no segundo paragrafo.

3. Caso o Conselho nio delibere 0o mais tardar em 31
de Julho de 1995, a Comissdo adoptard, com base na
proposta referida no n? 1, se possivel o mais tardar em 31
de Outubro de 1995, nos termos do procedimento
previsto no artigo 18° do Regulamento (CEE) n® 3760/92,
as medidas necessarias para garantir que o esfor¢o de
pesca de cada Estado-membro ndo aumente em relagdo ao
nivel existente.

4.  Se as medidas previstas no n® 3 nio forem adop-
tadas pela Comissdo antes de 31 de Dezembro de 1995,
serdo aplicaveis as listas nominativas de navios de pesca e,
se necessario, os mecanismos de regulagio do esfor¢o de
pesca comunicados pelos Estados-membros a Comissdo.
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Artigo 7°

1. O mais tardar em 31 de Margo de 1995, os Estados-
-membros adoptardo as medidas necessarias para garantir
o cumprimento dos esforgos de pesca avaliados por forca
do artigo 3° Os Estados-membros notificardo essas
medidas 4 Comissdio, que as comunicard aos restantes
Estados-membros.

Neste contexto, o Estado-membro podera regulamentar o
esforco de pesca acompanhando a actividade da sua frota
e adoptando as medidas adequadas se o nivel do esforgo
de pesca autorizado ao abrigo do artigo 6° estiver prestes a
ser atingido.

2. Sempre que necessario, os Estados-membros emiti-
rdo licengas de pesca especiais para os navios que arvorem
o seu pavilhdo. ’

3.  Os Estados-membros adoptario as medidas necessa-
rias para obrigar os navios que arvorem o seu pavilhdo a
comunicar as entradas e saidas das zonas de pesca,
incluindo a entrada e saida de portos situados nessas
zonas, em que se apliquem limitacSes do esforgo de pesca
ou de capacidade, bem como da zona situada a sul de 56°
30’ de latitude norte, a leste de 12° de longitude oeste e a
norte de 50° 30" de latitude norte. No que respeita aos
navios equipados com sistemas de controlo automaticos
em tempo real reconhecidos nos termos da legislagdo
comunitaria, as comunicagSes poderdo ser feitas por meio
desses sistemas.

4.  Os Estados-membros adoptardo as medidas necessa-
rias para obrigar os navios que arvorem o seu pavilhdo a
comunicar igualmente a entrada numa zona e a saida
desta as capturas detidas a bordo, a partir da implementa-
¢30, 0 mais tardar em 1 de Janeiro de 1998, de infra-estru-
turas comunitirias de gestdio dos dados relativos as

capturas dos navios de pesca nas dguas comunitirias.

5. As comunicagdes referidas nos n% 3 e 4 destinar-
-se-d0 simultaneamente ao Estado do pavilhdo e aos
Estados costeiros em causa.

6. O mais tardar em 30 de Junho de 1995, a Comissdo
apresentara propostas de alteragio do Regulamento (CEE)
n? 2847/93 do Conselho, de 12 de Outubro de 1993, que
institui um regime de controlo aplicavel a politica comum
das pescas ('), nomeadamente do seu artigo 69, relativo a
obrigacdo de registo das capturas e do esforgo de pesca.
Antes de 31 de Dezembro de 1995, o Conselho deliberara
sobre essas propostas.

7. O mais tardar em 30 de Junho de 1995, o Conselho
deliberara sobre uma proposta da Comissdo que altere a
Decisio 89/631/CEE do Conselho, de 27 de Novembro
de 1989, relativa a uma participagio financeira da Comu-
nidade nas despesas suportadas pelos Estados-membros
com o objectivo de assegurar a observincia do regime

() JO n° L 261 de 20. 10. 1993, p. 1.

comunitirio de conservacio e de gestio dos recursos da
pesca(), a fim de prever uma participagio financeira
suplementar a favor da Irlanda, destinada inclusivamente
as despesas de funcionamento, na observincia das praticas
comunitirias autorizadas e integrada nas orientagdes
financeiras.

8. A Comissdo fornecera nos Estados-membros, 0 mais
tardar em 15 de Setembro de cada ano, um relatdrio -
completo sobre as inspecgSes por ela efectuadas durante o
ano civil anterior, bem como uma avaliacio dos resultados
das inspec¢Ses e uma simula das melhorias que tenha
eventualmente recomendado em relagdo as disposicdes
nacionais de aplicagéo.

Artigo 8°

Antes de 1 de Janeiro de 1996, os Estados-membros inte-
ressados adoptardo as medidas referidas no anexo IIL

Artigo 9°

1. As disposigbes previstas nos artigos 2° e 3%, no n® 2
do artigo 4° e no artigo 7° sio aplicaveis aos navios com
mais de 15 metros entre perpendiculares.

2. A capacidade de pesca representada pelos navios de
pesca inferiores a esse limite sera globalmente avaliada em
relacdo a cada pescaria.

Artigo 10°

Em conformidade com os artigos 42 e 82 do Regulamento
(CEE) n® 3760/92, o Conselho fixari, o mais tardar em 31
de Dezembro de 1995, os totais admissiveis de capturas
em relagio aos diferentes grupos de unidades populacio-
nais de carapau nas zonas CIEM X e Copace e repartira
essas possibilidades de pesca entre a Espanha e Portugal
nas zonas respectivas.

Artigo 11°

1. Em conformidade com o artigo 9¢ do Regulamento
(CEE) n? 3760/92, os Estados-membros em causa proce-
derdo a uma troca das possibilidades de pesca que lhes sdo
atribuidas, de acordo com as condi¢Ses referidas no ponto
1 do anexo IV.

2. A partir de 1 de Janeiro de 1996, os Estados-mem-
bros em causa limitardo as suas capturas em conformidade
com as condigdes fixadas no ponto 2 do anexo IV.

Artigo 12°

1. Em conformidade com as disposi¢Ses e os procedi-
mentos previstos no artigo 4° do Regulamento (CEE)
n? 3760/92 e em obediéncia ao principio da ndo discri-
minag¢do, o Conselho deliberard, 0 mais tardar em -30
de Junho de 1995, sobre as alteragbes a introduzir

@ JO n° L 364 de 14. 12. 1989, p. 64.
Decisdo com a 1ltima redac¢iio que lhe foi dada pela Decisdo
94/207/CE (JO n® L 101 de 20. 4. 1994, p. 9).
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no Regulamento (CEE) n® 3094/86 do Conselho, de 7
de Outubro de 1986, que prevé determinadas medidas
técnicas de conservagdo dos recursos da pesca ('), 2 luz dos
elementos que constam do anexo V.

2. O mais tardar em 30 de Junho de 1995, a Comissdo
apresentard propostas destinadas a melhorar as medidas
técnicas de conservagio, nomeadamente no que respeita a
selectividade das artes de pesca nas 4guas comunitarias
ocidentais. O mais tardar em 31 de Dezembro de 1995 e
em conformidade com as disposi¢des e os procedimentos

previstos no artigo 4° do Regulamento (CEE) n? 3760/92,
o Conselho deliberard sobre essas medidas.

Artigo 137

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia
seguinte ao da publica¢do no Jornal Oficial das Comuni-
dades Europeias.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e directamente aplicivel

em todos os Estados-membros.

Feito em Bruxelas, em 27 de Margo de 1995.

() JO n® L 288 de 11. 10. 1986, p. 1.
Regulamento com a dltima redacgio que lhe foi dada pelo Re-
gulamento (CEE) n? 3676/93 (JO n® L 341 de 31.12. 1993, p.
1).

Pelo Conselbo

O Presidente
J. PUECH
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ANEXO I

DEFINICAO DAS PESCARIAS

Pescaria

Zona CIEM

Artes de pesca Espécies-alvo (salvo indicacdio em contrario)

Artes de arrastar Espécies demersais (a) Vb () VI

VII

da qual Vila

VII£()

Villabd

VIII ¢ e, IX, X, Copace
34.11, 3412 e 3420

das quais : Vilice,
X

IX()

X0

Copace
34.1.1 (
341.2¢
34200)

Copace

341.1(9
341.2(%
3420 (%

Artes fixas Espécies demersais (a) Vb(), VI

vl

da qual Vil a

VIL£()

VilIabd

VilIce, IX, X, Copace
34.1.1, 34.1.2 e 34.20

das quais : Vilice,
o IX ()

. ' IX ()

X0

Copace

341.1(0)
34.1.2()
34200

Copace

34.1.1 (%
34.1.2(%
342009

(a) Para as espécies de 4guas profundas (olho-de-vidro laranja, lagartixa, peixe-espada e carocho), sapateira, santola e vieira, os Estados-membros em causa
avaliardo o esforco de pesca e emitirdo para o efeito licencas de pesca especidis.

() Com excepgio das dguas sob soberania e/ou jurisdi¢do das ilhas Faroé e da Islindia.

() A norte de 50° 30’ de latitude norte.

() Unicamente nas aguas sob soberania e/ou jurisdi¢do de Portugal.

(‘) Unicamente nas 4guas sob soberania e/ou jurisdicio de Espanha.
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Pescaria

. . Zona CIEM
Artes de pesca Espécies-alvo (salvo indicagdio em contrério)

Rede de cerco, rede de arrasto pelagico, rede | Peixes pelagicos excepto : Vb () VI
de emalhar de deriva com malhas de
pequena dimens3o

xaputa, tubardes, tunideos e grandes migra-

dores viI

da qual Vila

VILE(Q)

VilIabd

VliIce, IX, X, Copace
34.1.1, 34.1.2 e 34.20

das quais Vilice,
X

IX()

X0

Copace

34.1.1 ¢)
34.1.2()
3420 (%)

Copace

34.1.1()
341.2(%
342009

Palangre de superficie Xaputa, tubardes, tunideos e grandes migra- | Vb (), VI
dores

VII

da qual Vila

VIL£()

Villabd

VilIce, IX, X, Copace
34.1.1, 34.1.2 e 34.20

das quais : Vilice,
IX ()

IX()
X0

Copace

34.1.10)
341.2(9)
34.20 (%)

Copace.

34.1.1 (9
34.1.2 (9
34.20(%

(") Com excepgio das dguas sob soberania e/ou jursidicio das ilhas Faroé e da Islindia.
(® A norte de 50° 30’ de latitude norte.

() Unicamente nas 4guas sob soberania e/ou jurisdi¢io de Portugal.

(*) Unicamente nas aguas sob soberania e/ou jurisdi¢io de Espanha.
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Pescaria
Artes de pesca Espécies-alvo (salvo indzig:qaaoC:iMcontrério)
Artes para a pesca de tunideos ‘ Tunideos Vb, VI
vl
da qual Vil a
VIL(®
Villabd

VilIce, IX, X, Copace
34.1.1, 341.2 e 3420

da quais :

VilIce,
IX (%)

IX ()

X0

Copace

34.1.1 ¢)
341.20)
3420 ()

Copace
34.1.1 (%)
34.1.2(%
34209

(') Com excep¢io das aguas sob soberania e/ou jurisdi¢do das ilhas Faroé e da Islandia.

(3 A norte de 50°30’ de latitude norte.
(*) Unicamente nas dguas sob soberania e/ou jurisdi¢gdo de Portugal
() Unicamente nas aguas sob soberania e/ou jurisdi¢io de Espanha.
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ANEXO I1

CRITERIOS COMUNITARIOS DE AVALIAGAO DO ESFORCO DE PESCA

Esforgo de pesca

Nos termos do artigo 3° do Regulamento (CEE) n° 3760/92, entende-se por esforco de pesca:
— de um navio, o produto da sua capacidade e da sua actividade,

— de uma frota ou grupo de navios, a soma dos esforcos de pesca de cada navio.

Capacidade

A capacidade de um navio é expressa:
— no caso dos navios que utilizem artes de arrastar, pela poténcia instalada expressa em quilowatts (kW),

— no caso dos navios que utilizem artes fixas, pela poténcia instalada expressa em quilowatts (kW) e a tone-
lagem. Caso seja necessario, a Comissdo estudara a possibilidade de estabelecer critérios mais sofisticados
para avaliar o esfor¢o de pesca, baseando-se em propostas dos Estados-membros e consultando os Estados
em causa.

Actividade

A actividade de pesca de um navio de pesca é avaliada com base no tempo passado anualmente na zona
abrangida pela pescaria.

ANEXO III

CONDICOES DE EXERCICIO DE DETERMINADAS ACTIVIDADES DE PESCA

1. Artes de arrastar

Das listas nominativas dos navios de pesca que arvorem pavilhdo de Espanha ou de Portugal deve constar
a lista dos navios que tém acesso as aguas continentais do outro Estado-membro.

No que respeita as pescarias que abrangem as 4dguas das costas continentais das zonas CIEM VIl e IX e
Copace, as autoridades competentes espanholas e portuguesas elaboraro planos nacionais de pesca que
regulamentem a actividade dos respectivos navios nas 4guas do outro Estado-membro. Tais planos devem,
nomeadamente, respeitar os niveis globais de esforgo de pesca, quer em niimero de navios quer em capa-
cidade total, atingidos durante o periodo compreendido entre 1986 e 1995.

A captura de crusticeos é autorizada, a titulo acessério, até ao limite de 10 % do volume das capturas
detidas a bordo na pesca dirigida a pescada e a outras espécies demersais.

2. Palangres de superficie e pesca de tunideos com corrico

As actividades de pesca dos navios que arvorem pavilhdo espanhol nas 4guas continentais sob soberania
ou jurisdi¢gio de Portugal nas zonas CIEM IX e Copace e as actividades de pesca dos navios que arvorem
pavilhdo portugués nas 4dguas continentais sob soberania ou jurisdi¢io da Espanha nas zonas CIEM VIII e
IX e Copace ficam autorizadas em conformidade com as disposicSes comunitarias em vigor.

3. Pesca de tunideos

Fica excluido o acesso dos navios que arvorem pavilhdo espanhol as 4guas insulares sob soberania ou juris-
dicio de Portugal nas zonas CIEM X e Copace, bem como o acesso dos navios que arvorem pavilhdo
portugués as 4guas insulares sob soberania ou jurisdi¢io da Espanha na zona Copace, exceptuando, even-
tualmente, o dos navios que exercam actividades de pesca por meio de artes tradicionais no quadro de um
acordo comum entre os dois Estados-membros.
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ANEXO IV

MEDIDAS RELATIVAS AO INTERCAMBIO DE DETERMINADAS POSSIBILIDADES DE
PESCA E A LIMITAGAO DE DETERMINADAS CAPTURAS AUTORIZADAS

1. Intercimbio de possibilidades de pesca

1.1. O intercimbio entre a Franca e Portugal é tacitamente renovivel durante o periodo compreendido entre
1995 e 2002, sob reserva da possibilidade de cada Estado-membro alterar anualmente as suas condigBes
aquando da fixagio anual dos TAC e quotas.

Os seguintes TAC sdo abrangidos pelo referido intercimbio :

i) Logo que seja fixado um TAC comum de biqueirZo para as zonas CIEM VIII e IX, 80 % das possi-
bilidades de pesca de Portugal serdo anualmente cedidas 4 Franca, percentagem que devera ser
pescada exclusivamente nas 4guas sob' soberania ou jurisdi¢gio da Franca;

ii) No que respeita a0 TAC de pescada nas zonas CIEM VIII ¢, IX e X e Copace, 70 % das possibili-
dades de pesca da Franga serdo anualmente cedidas a Portugal, percentagem que devera ser exclusi-
vamente pescada nas aguas sob soberania ou jurisdi¢io de Portugal ;

iif) No que respeita ao TAC de bacalhau na zona NAFO 3M, todas as possibilidades de pesca da Franca
serdo anualmente cedidas a Portugal.

1.2. O intercimbio entre a Espanha e a Franga, baseado no acordo bilateral de 1992 relativo ao biqueirdo,
efectuar-se-a a partir de 1995 numa perspectiva plurianual, tendo em consideragfo as preocupagdes dos
dois Estados-membros, incluindo nomeadamente o nivel do intercimbio anual de quotas, as medidas de
controlo e os problemas de mercado, sob reserva da possibilidade de cada Estado-membro alterar anual-
mente as suas condi¢Ses aquando da fixacfio anual dos TAC e quotas.

Os seguintes TAC sio abrangidos pelo referido intercimbio :

i) No que respeita a0 TAC de bacalhau nas zonas CIEM V b, VI, XII e XIV, 10 toneladas das possibi-
lidades de pesca da Franca serdo anualmente cedidas a Espanha;

ii) No que respeita a0 TAC de bacalhau nas zonas CIEM VII b, k, VIII, IX e X e Copace 34.1.1, 50
toneladas das possibilidades de pesca da Franca serdo anualmente cedidas a Espanha;

iii) No que respeita ao TAC de arenque nas zonas CIEM V b, VI, XII e XIV, 10 toneladas das possibi-
lidades de pesca da Franca serdo anualmente cedidas & Espanha;

iv) No que respeita a0 TAC de arenque nas zonas CIEM VII, VIII, IX e X e Copace 34.1.1, 55 tone-
ladas das possibilidades de pesca da Franga serdo anualmente cedidas a Espanha;

v) No que respeita a0 TAC de badejo nas zonas CIEM V b, VI, XII e XIV, 10 toneladas das pos51b1h-
dades de pesca da Franca serdo anualmente cedidas & Espanha;

vi) No que respeita a0 TAC de solha nas zonas CIEM VII b, k, 50 toneladas das possibilidades de pesca
da Franga serio anualmente cedidas & Espanha;

vii) No que respeita 20 TAC de pescada nas zonas CIEM V b, VI, XII e XIV, 2 200 toneladas das possi-
bilidades de pesca da Franga serdo anualmente cedidas a Espanha;

viii) No que respeita a0 TAC de tamboril na zona CIEM VII, 300 toneladas das possibilidades de pesca
da Franga serfo anualmente cedidas & Espanha;

ix) No que respeita ao TAC de biqueirdo na zona CIEM VIII, 9 000 toneladas das possibilidades de
pesca da Espanha serio anaulmente cedidas & Franga.

1.3. O intercimbio entre a Bélgica e a Espanha é tacitamente renovével durante o periodo compreendido
entre 1995 e 2002, sob reserva da possibilidade de cada Estado-membro alterar anualmente as suas
condi¢des aquando da fixagdo anual dos TAC e quotas.

Os seguintes: TAC sdo abrangidos pelo referido intercimbio :

i) No que respeita ao TAC de bacalhau nas zonas CIEM V b, VI, XII e XIV, 10 toneladas das possibi-
lidades de pesca da Bélgica serdo anualmente cedidas a Espanha;

ii) No que respeita ao TAC de arenque nas zonas CIEM V b, VI, XII e XIV, 10 toneladas das possibili-
dades de pesca da Bélgica serio anualmente cedidas & Espanha;

iif) No que respeita a0 TAC de badejo nas zonas CIEM VII b, k, 15 toneladas das possibilidades de
pesca da Bélgica serdo anualmente cedidas a4 Espanha;

iv) No que respeita a0 TAC de tamboril na zona CIEM VII, 150 toneladas das possibilidades de pesca
da Bélgica serdo anualmente cedidas & Espanha;

v) No que respeita a0 TAC de areeiro nas zonas CIEM VIH a, b, d, e, 30 toneladas das possibilidades
de pesca da Espanha serdo anualmente cedidas a Bélgica;
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vi) No que respeita a0 TAC de lagostim na zona CIEM VII, 100 toneladas das possibilidades de pesca
da Espanha serdo anualmente cedidas & Bélgica;

vii) No que respeita a0 TAC de tamboril nas zonas CIEM VIII a, b, d, 60 toneladas das possibilidades
de pesca da Espanha serdo anualmente cedidas a Bélgica;

viii) No que respeita a0 TAC de pescada nas zonas CIEM VIII a, b, d, ¢, 30 toneladas das possibilidades
de pesca da Espanha serdo anualmente cedidas a Bélgica.
2. Limitagdes de capturas autorizadas

2.1. Nas 4guas sob soberania ou jurisdi¢o de Portugal, a Espanha limitar4 anualmente as capturas de pescada
a 850 toneladas e de carapau a 2250 toneladas.

2.2. Nas 4guas sob soberania ou jurisdi¢io da Espanha, Portugal limitard anualmente as capturas de pescada a
850 toneladas e de carapau a 2250 toneladas.

ANEXO V

ALTERACOES RELATIVAS AS MEDIDAS TECNICAS DE CONSERVAGAO DA PESCA

1. Proibigdo da utilizagio de redes de emalhar de deriva para captura de tunideos nas 4guas sob soberania ou
jurisdicdo de Portugal e da Espanha nas zonas CIEM VIII, IX e X e Copace.

2. Proibigdo da utilizacdo de redes de cerco para captura do atum tropical (gaido, patudo e albacora) nas aguas
sob soberania ou jurisdi¢do de Portugal nas zonas CIEM X a norte de 36° 30’ de latitude norte, bem como
na zona Copace a norte de 31° de latitude norte, e a leste de 17° 30’ de longitude oeste.



